Eparchia di Lungro E DIELA - H KYPIAKH
“Verso il I° centenario” LA DOMENICA
27 MAGGIO 2018

1919 1 0 0 2019 Domenica di tutti i Santi (I di Matteo). Sant’Elladhio
a ieromartire. Tono VIII. Eothinon I.
Divina Liturgia di San Giovanni Crisostomo.

CATECHESI MISTAGOGICA

Strettamente legata alla Pentecoste, la domenica in cui festeggiamo tutti i santi ci
mostra I’operato dello Spirito Santo nella vita dei cristiani. La santita non ¢ qualcosa
che ci procuriamo noi, che otteniamo noi con le nostre qualita e le nostre capacita. La
santita ¢ un dono, ¢ il dono dello Spirito Santo che poi viene fruttificato dal cristiano di
buona volonta. Il grande sant’ Antonio del deserto, per ispirazione divina viene a sapere
che nella ricca citta d’ Alessandria d’Egitto, tra tanti peccatori, vive un umile calzolaio
piu santo di lui. Desideroso di perfezionarsi sempre di piu nella vita cristiana, lo va
a trovare, per sapere da lui qual ¢ il segreto della sua fama di santita. Gli domanda:
cosa fai per essere cosi grande nella via di Dio? Gli risponde quegli: io sono un niente
nella via di Dio: faccio solo scarpe. Come passi le tue giornate? Le divido in tre parti:
faccio otto ore di lavoro, otto di preghiera, otto di sonno. Come gestisci i guadagni?
Risponde 'umile calzolaio: anche qui faccio semplicemente tre parti dei soldi che
guadagno: una parte per i poveri, una per la chiesa, una per me. Questo esempio del
Paterika ci fa comprendere che, per essere santi, non bisogna per forza essere vescovi, preti o religiosi: no, tutti siamo
chiamati a diventare santi se viviamo onestamente nello spirito di Cristo! Tante volte, ha sottolineato Papa Francesco
in un suo discorso, siamo tentati di pensare che la santita sia riservata soltanto a coloro che hanno la possibilita di
staccarsi dalle faccende ordinarie, per dedicarsi esclusivamente alla preghiera. Ma non ¢ cosi. Sei sposato? Sii santo
amando e prendendoti cura di tuo marito o di tua moglie, come Cristo ha fatto con la Chiesa. Sempre in ogni posto si
puo diventare santo, cio€ ci si puo aprire a questa grazia che ci lavora dentro e ci porta alla santita. Sei genitore o nonno?
Sii santo insegnando con passione ai figli o ai nipoti a conoscere ¢ a seguire Gesu. E ci vuole tanta pazienza per questo,
per essere un buon genitore, un buon nonno, una buona madre, una buona nonna. Ci vuole tanta pazienza, e in questa
pazienza viene la santita. Sei catechista, educatore o volontario? Sii santo diventando segno visibile dell’amore di Dio
e della sua presenza accanto a noi. Ecco: ogni stato di vita puo portare alla santita, sempre! A casa tua, sulla strada,
al lavoro, in Chiesa, in quel momento e nel tuo stato di vita ¢ stata aperta la strada verso la santita. Non scoraggiatevi
di andare su questa strada, ha ribadito il Papa. E proprio Dio che ci da la grazia. Solo questo chiede il Signore: che
noi siamo in comunione con Lui e al servizio dei fratelli. Quando il Signore ci invita a diventare santi, non ci chiama
a qualcosa di pesante, di triste... Tutt’altro! E ’invito a condividere la sua gioia, a vivere e a offrire con gioia ogni
momento della nostra vita, facendolo diventare allo stesso tempo un dono d’amore per le persone che ci stanno accanto.
Se comprendiamo questo, tutto cambia e acquista un significato nuovo, un significato bello, un significato che gia si
palesa nelle piccole cose di ogni giorno. Un esempio. Una signora va al mercato a fare la spesa e vi incontra una vicina.
Incominciano a parlare, poi vengono le chiacchiere, e dice: “No, no, no io non sparlero di nessuno”. Questo € un passo
verso la santita. Poi, a casa tua, il figlio ti chiede di parlare un po’ delle sue cose: “Oh, sono tanto stanco, ho lavorato
tanto oggi...”. “Ma tu accomodati e ascolta tuo figlio, che ne ha bisogno!”. E tu ti accomodi, lo ascolti con pazienza:
questo € un passo verso la santita. Poi finisce la giornata, siamo tutti stanchi, ma ¢’¢ la preghiera. Facciamo la preghiera:
anche questo € un passo verso la santita. Poi arriva la domenica e andiamo a Messa, facciamo la comunione, a volte
preceduta da una bella confessione che ci pulisca un po’. Questo € un passo verso la santita. Poi vado per strada, vedo
un povero, un bisognoso, mi fermo gli faccio domande, gli do qualcosa: ¢ un passo alla santita. Sono piccole cose, ma
tanti piccoli passi verso la santita. Ogni passo verso la santita ci rendera delle persone migliori.

Grande Dossologia e ‘Simeron sotiria’.

a
1" ANTIFONA
Agathon to exomologhisthe to Shumé bukur €shté t€ lavdérojmé Buona cosa ¢ lodare il Signore,
Kirio, ké psallin to onomati su, Zotin e t&€ kéndojmé €mrin t€nd, o e inneggiare al tuo nome, o
Ipsiste. 1 Larté. Altissimo.
Tes presvies tis Theotoku, Soter, Me lutjet e Hyjlindéses, Shpétimtar, Per l'intercessione della Madre di

soson imas. shpétona. Dio, o Salvatore, salvaci.




O Kirios evasilefsen, efprépian
enedhisato, enedhisato o Kirios
dhinamin keé periezosato.

Soson imas, lie Theu, o anastas ek
nekron, psallondas si: Alliluia.

4 Dhefte agalliasometha to Kirio,\
alalaxomen to0 Theo to Seotiri
imon.

Ex ipsus katilthes, o éfsplanchnos,
* tafin katedheéxo tritmeron, * ina
imas eleftherosis ton pathon: * I zoi
ke i Anastasis imon, Kirie, dhoxa si.

2" ANTIFONA

Zoti mbretéron, veshet me hjeshi,
Zoti veshet me fuqi dhe rrethohet.
Shpétona, o i Biri i Peréndisé, ¢é u
ngjalle nga té vdekurit, neve ¢é té
kéndojmé: Alliluia.

Il Signore regna, si ¢ rivestito di
splendore, il Signore si ¢ ammantato
di fortezza e se n’¢ cinto.

O Figlio di Dio, che sei risorto dai
morti, salva noi che a te cantiamo:
Alliluia.

3" ANTIFONA

/Ejani té gézohemi né Zotin‘\
dhe t’i ngréjmé zérin Peréndisé,
Shpétimtarit toné.

Ti erdhe sé larti, o lipisjar; *
pranove varrim té triditshém, * se té
na lirosh neve nga ¢do pésim: * ti
¢ je jeta edhe ngjallja joné, * o Zot,

/Venite, esultiamo nel Signore:\
cantiamo inni di giubilo a Dio,
nostro Salvatore.

Sei disceso dall’alto, o)
misericordioso,  accettando la
sepoltura di tre giorni, per liberarci
dalle passioni: Signore, vita e

\_ ) Qavdi tyj. (H.L.f.25) ) Qisurrezione nostra, gloria a te. )
ISODHIKON
Dhéfte  proskinisomen ke Ejani t’i falemi e t’i pérmysemi Venite, adoriamo e prostriamoci

prospésomen Christo.
Soson imas, lie Theu, o anastas ek
nekron, psallondas si: Alliluia.

( TONO VIII \

Ex ipsus katilthes, o éfsplanchnos,
* tafin katedhexo triimeron, * ina
imas eleftherosis ton pathon: *
I zoi ke i Anastasis imon, Kirie,
dhoxa si.

2 J
KTONO v \

Ton en olo to kosmo * Martiron
su * os porfiran ké visson * ta
emata * i EkKlisia su stolisameni,
* dhi’afton voa si, * Christé o
Theos: * To lao su tus iktirmus su
katapempson, * irinin ti politia su
dhorise, * ké tes psiches imon * to
mega éleos. y.

Krishtit.

Shpétona, o i Biri i Peréndisé, ¢é u
ngjalle nga té vdekurit, neve ¢é té
kéndojmé: Alliluia.

davanti a Cristo.

O Figlio di Dio, che sei risorto dai
morti, salva noi che a te cantiamo:
Alliluia.

APOLITIKIA

/Ti erdhe sé larti, o lipisjar; * A
pranove varrim t€ triditshém, * se té
na lirosh neve nga ¢do pésim: * ti
¢’je jeta edhe ngjallja joné, * o Zot,
lavdi tyj.(H.L.,f.25)

\ J

4 Sei disceso dall’alto, 0 N
misericordioso,  accettando  la
sepoltura di tre giorni, per liberarci
dalle passioni: Signore, vita e
risurrezione nostra, gloria a te.

\ J

/Me gjakun e martirévet té téré\
jet€s * e stolisur si me purpur e
me bis * tyj t€ thérret Qisha jote,
o Krisht Peréndi * Dérgoji lipisité
e tua popullit ténd * jipi pagen
shoqérisé sate * edhe lipisiné e
madhe shpirtravet tané. (H. L., £.18)

\_ J

KLa tua Chiesa, rivestita come di\
porpora e bisso nel mondo intero del
sangue dei tuoi martiri, tramite loro
a te grida, o Cristo Dio: Fa’ scendere
sul tuo popolo le tue compassioni,
dona la pace agli abitanti della tua
citta e dona alle anime nostre la
grande misericordia.

\_ J

(APOLITIKION DEL SANTO DELLA CHIESA)

TONO VIII )
Os aparchas tis fiseos, * to fitur-
g0 tis ktiseos * i ikuméni prosféri
si, Kirie, * tus theoforus Marti-
ras. * Tés afton ikesies, * en irini
vathia, * tin EkKlisian su, * tin
politian su * dhia tis Theotoku
sindirison, * poliélee. )

KONTAKION

Si pemé té paré t€ naturés jeta t&
falén tyj, o Zot, * po si mbjellsit t&
krijesés, déshmorét theoforé * Me
lutjet e tyre * ruaje né page Qishén
ténde * shoqériné ténde * me anén
e Hyjlindses, * o shumé Lpisjar.
(H. L., f.18)

- J

La terra, o Signore, ti offre qua-
li primizie della natura all’autore
del creato, 1 Martiri teofori. Per le
loro suppliche, grazie alla Madre
di Dio, custodisci in pace profonda
la tua Chiesa, la tua cittadinanza, o
ricco di misericordia.

- J




APOSTOLOS (Eb 11,33-12,2)

- Mirabile ¢ Dio nei suoi santuari, il Dio di Israele. (Sa/
67, 36)

- Nelle assemblee benedite Dio, il Signore dalle fonti di
Israele. (Sal 67, 27)

DALLA LETTERA DI PAOLO
AGLI EBREI

Fratelli, tutti i santi, per fede, conquistarono regni,
esercitarono la giustizia, ottennero cio che era stato
promesso, chiusero le fauci dei leoni, spensero la violenza
del fuoco, sfuggirono alla lama della spada, trassero
vigore dalla loro debolezza, divennero forti in guerra,
respinsero invasioni di stranieri. Alcune donne riebbero,
per risurrezione, i loro morti. Altri, poi, furono torturati,
non accettando la liberazione loro offerta, per ottenere
una migliore risurrezione. Altri, infine, subirono insulti
e flagelli, catene e prigionia. Furono lapidati, torturati,
tagliati in due, furono uccisi di spada, andarono in giro
coperti di pelli di pecora e di capra, bisognosi, tribolati,
maltrattati — di loro il mondo non era degno! — vaganti
per i deserti, sui monti, tra le caverne e le spelonche
della terra. Tutti costoro, pur essendo stati approvati a
causa della loro fede, non ottennero cid che era stato
loro promesso: Dio infatti per noi aveva predisposto
qualcosa di meglio, affinché essi non ottenessero la
perfezione senza di noi. Anche noi, dunque, circondati
da tale moltitudine di testimoni, avendo deposto tutto cio
che ¢ di peso e il peccato che ci assedia, corriamo con
perseveranza nella corsa che ci sta davanti, tenendo fisso
lo sguardo su Gesu, colui che da origine alla fede e la
porta a compimento.

Alliluia (3 volte).

- Gridano i giusti, e il Signore li ascolta; e da tutte le loro
angosce li salva. (Sal 33, 18)

Alliluia (3 volte).

- Molte sono le tribolazioni dei giusti; ma da tutte queste,
il Signore li salva. (Sal 33, 20)

Alliluia (3 volte).

- I cuditshém é&shté Peréndia ndér Shéjtéroret e tij,
Peréndia i Izraillit. (Ps 67, 36)

- Ndér mbledhjet bekoni Peréndiné, Zotin, ju nga jenia e
Izraillit. (Ps 67, 27)

NGA LETRAE PALIT
EBRENJVET

Véllezér, pér Bésén, gjithé shéjtrat gadhnjyen rregiéri,
vepruan drejtésin€, muartin t€ taksurat, mbéllyjtin golén
e luanévet, shuajtin fuqiné e zjarrit, péshtuan nga éhja e
shpatés, muartin fuqi nga pafuqia e tyre, u béné trima té
forté te lufta, llarguan ushtri t€ huaja. Dica gra muartin
té vdekurit e tyre t€ gjallé; t€ tjeré pra qené rrahur, sepse
néng dishtin lirimin, se t€ kishin njé ngjallje mé t€ miré.
TE€ tjeré pra duruan pérqeshje dhe férshéra, hekure e
filaqi, gené vraré me gur€, preré me serré, torturuar;
vdiqtin t€ vraré me shpaté ¢ vané kétej e atej t€ veshur
me l€kuré dhensh e dhish; té€ némur, t€ mjer€, t€ trajtuar
lik: jeta néng ish e denjé pér ta. Shkuan atej e kétej
ndépér shkretétira e male e shpella e gropa t€ dheut. Dhe
gjithé kéta, ¢€ bén martri pér Bésén, néng muartin ¢’ju
kish taksur atyre, sepse Peréndia kish ruajtur njé gjé mé
té mir€ pér ne, se ata t€ mos t€ b&éhéshin t& pérsosur pa
neve. Edhe na, prandaj, t€ rrethuar ka kaq shumé martri,
pra ¢€ lamé ¢dogj€ ¢€ mbéshon e mbékatin ¢€ na pengon,
nguremi me durim né vrapin, turembajtur syté mbi Jisuin,

autorin dhe pérmirésuesin e Bésés.

Alliluia (3 heré).

- Thérresén t€ drejtét e Zoti i gjegjén, e ka t& gjithé helmet
e tyre 1 shpéton. (Ps 33, 18)

Alliluia (3 heré).

- Shumé jan€ mundimet e té drejtévet, po ka gjithé kéta
Zoti i shpéton. (Ps 33, 20)

Alliluia (3 heré).

VANGELO (Mt 10, 32 - 33.37; 19, 27 - 30) VANGJELI

Disse il Signore ai suoi Discepoli: «Chi dunque mi
riconoscera davanti agli uomini, anch’io lo riconoscero
davanti al Padre mio che € nei cieli; chi invece mi
rinneghera davanti agli uomini, anch’io lo rinneghero
davanti al Padre mio che ¢ nei cieli. Chi ama il padre o
la madre piu di me non ¢ degno di me; chi ama il figlio
o la figlia piu di me non ¢ degno di me; chi non prende
la sua croce e non mi segue, non € degno di mey». Allora
Pietro prendendo la parola disse: «Ecco, noi abbiamo
lasciato tutto e ti abbiamo seguito; che cosa dunque ne

I tha Zoti Dishipulvet t€ tij: “Kush, prandaj, do t€ mé
njohé pérpara njerézvet, edhe u do t’e njoh até pérpara
Atit tim, ¢& éshté ndér qgielt; po kush s’do t& mé njohé
mua pérpara njerézvet, edhe u s’do t’e njoh até pérpara
Atit tim, ¢€ €shté ndér qgielt. Ai ¢€ do miré t€ jatin o t&
jémén mé se mua, s’&shté i denjé pér mua; dhe ai ¢é do
miré t€ birin o t€ bilén mé se mua s’ésht€ i denjé pér
mua. E kush néng merr krygen e tij e s’vjen pas meje,
s’&shté 1 denjé pér mua”. Ahiera Pjetri, si mori fjalén,
tha: “Njo, na lamé gjithsej dhe erdhétim pas teje; ¢’do



otterremo?». E Gesu disse loro: «In verita vi dico: voi
che mi avete seguito, nella nuova creazione, quando il
Figlio dell’uomo sara seduto sul trono della sua gloria,
siederete anche voi su dodici troni a giudicare le dodici
tribu di Israele. Chiunque avra lasciato case, o fratelli, o
sorelle, o padre, o madre, o figli, o campi per il mio nome,
ricevera cento volte tanto e avra in eredita la vita eterna.
Molti dei primi saranno ultimi e gli ultimi i primi».

té kemi na prandaj?”. E Jisui i tha atyre: “Me té vérteté
ju thom juve: ju ¢€ kini ardhur pas meje, te ringjallja,
kur i Biri i njeriut do t’ulet mbi thronin e lavdisé sg tij,
edhe ju do t€ uleni mbi dymbédhjeté throne se t€ gjykoni
dymbédhjeté ¢etat e popullit t& Izrailit. E nganjé ¢€ ka
1€né shpi o véllezér o motra o at€ o mémeé o shoge o bil o
dhera, pér émrin tim, ai do té marré€ njéqind heré€ aq e do
té trashgonj€ jetén e pasosme. Shumé ndér t&€ parét do té
jené t€ prasém, dhe té prasmit t& parét”.

KINONIKON

Agalliasthe, dhikei, en Kirio;
tis efthési prepi énesis. Alliluia. (3
volte) (3 heré)

Gézoheni, o té drejté€, mbé Zotin;
té dreqvet i ka hjé 1€vdata. Alliluia.

Esultate, o giusti, nel Signore; ai
retti si addice la lode. Alliluia. (3
volte)
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